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♦HW1»»? »* 0 0 » ä »»å C Jer «<e <lw stora SarpiHilun'i^ hem rw>r-tHy ti»)- sig kMiigt b »t bo

tt gbeiCT och muoKM ryckt på as- n- m 
Isnui åt sa cd la sjömaaarägn^ om den 
*p<>fciika pUt>. Uår de döda sfccppea ^ 
finna »ln sista frist id. djupt inne l ! 
hjärtat ar denna havets »tlglöw nr

4' i Farm och Hem. DiVERSå. i

ÖE DÖDA SKEPPENS 0. — D*: år aart: försäkrade hon
»om skälvd* eu amuln av *in- 

Jag tnluns nu det år I

PRIVILEGIERAD AV STATEN AGENTER

Lär EngelskaGoda rid. toakax i Casad
•

•nåirudt ir t-rvl«-r*
Smetåek» iprltea till

Norwood Jeweler Store.
’’ wunrirto, MAN.

a f r •fc»*4l- \
■ g (Kat >ihj| (vr 

•i», nv pl elan
tiesn>rei»e

■koc - en frihamn mHi ute 1 vårtd* 'sprigg, trånad* det ror 
havet, en hamn ntan ankar*rand. där fcarv •

i <är. som mrKarleluroman irån det äventyrsfyUda 
Sargassohavet

V«d putan mg av mycket smutsiga 
fönster år det fördelaktigt att tillset 
ta Utet ammoniak 1 vattnet, vari t ra 
*an doppa» och v riden ur. innan pnt- 
tiIngen börjar.

mig. Stac
Han rade. att ha na i 

de så småningom multnade f.rtygen „„,kan Unge varit att få ett tillfall- 
måst.- sjunka eu par sjömil djupt in-

genom (fen enda ntrika i
av att undersöka det dir stället. Och 

Hon avbröt sig tvärt och tilla- 
n*t rar till denna hemska frihamn. «Ie. rånd till Howard: Och — ni tror

| ITALIENSKA DRAGSPEL
examen aom språklärare.

Bart de nå oceanens botten.C r i 11 e n d e n Marriott.

Svereattniag ar ANNA HAMILTON-GEETE
n

Smuts.ga råndtr och fläckar på dor-.1 : r~ K I Ull Xi k lett «tut« ker liu.
rarna. vilka uppstått av skosvana pä tur* Ki u» i.n »»a rr*«j..- 

* skorna. kan man fontlktts, borUag. S»2&. &5&Ä!TS ’S.ÄT 

m-,1 litet ben,!,, Verkan år »tomo,,
dentlig, och de målade dörrarna ska- §•••»•»» s«<*ta « léridon- ^ v»rt«r skulle 44 

— J«g fruktar det. rade han milt das icke. om behandlingen sker om- Öv^TrsFS LASDSliäN VrV 't? *t£
Det gör mig ont. miss Fairfax. mer sorgs fullt, 
ont an jag kan såga — men jag vå- • • •

or

ffcrnil
•!*». kl

föreföll det honom nn. som Queen t t-r bligen inte alt vi ha någon utaik.t 
som häst styrde kosan. Vinden drev att bli räddade av 
det redlösa vraket långsamt, men o- fartyg?

furi otk Ml 
ort korrekt(Forts, fr föreg nr i någ»t mutand

...
emoUtåndligt framåt och så vida det 
Icke sjönk dessförinnan måste det o-

Itr n • V,

t?* r**.

K«.j»arr -rhl!.*, f * 
fckl.v efl« r k

Howard skakade på huvudet
FEMTE KAPITLET ra försäkran a»t ej ena en ursäkt be-

uori hon ill» håivT.n uppfat vfllkortlge» förr -Iler senare nå frum 
till. tånghavets innersta medelpunkt."

»n»
nll ser» det b»«t» Kuoeke 
Fr »år-i» fkn H UNDP AT AL: 

■ Tillb»k»>u» ej detta e-bjud as 
de1 Sk-*» I DAO ehee alldalea kostnad»
fns. fnllsUadiga opply uttag ar orh 
l»eedigadi- intyg oia denna bvrxiroda

ef are;, het hån 
perna 4re far i
DOLLABSJ

1 < I r k c 1 b1 a o m tro åratat.
Vad skulle man vil finna där"*Jo. Jo. återtog bon Ivrigt. Ni 

Ingad* Hon urd bent e j tv na armar måste förlåta mig
Hå Dorre hy v•< ålade och föll upp *ar *n,e A** er nÅAra förhoppningar i Kulörta strumpor, som skola tvättas 

Het rar S* dumt “ndn"'' h*”; 8koU* Hom *å**,n '*'* det avseend-L Jae frukur att vl må- fc.r'förau gången. bura före tråimUi 
te att fortilja, de doda skeppen verk

tis arrurd 
.og.

m Ii lade henne t ensamt tillbaka på av mig att svimma så dir — — Jag 
soffan. Därpå vänd* han »ig om och Var utmattad och

täckte —

te bereda oas på all ännu tillbringa gen luggaa I kallt ättlksrallen. 
o»h då Jag upp- ***** dv sammanförda från al- tn längre Ild — reekor eller 1111 och bidrager till att tierara färgen

la väderstreck sv alla himmelens vin 
dar och så tåt t sammanpressade, att 
de bilda en kompakt massa, på vilk» ::

lotiinal t Uk (: n»r
MJ Svenska Korrespondensskolas

Avd. C. Red Bank, N. J. RUATTA SEREN ELLI & CO.
D*pt 12C 

Island
här på vrak.-rp^el- kan även tillsätta litet alun i skölj-

Så vitt jag vattnet, vilket ytterligare Irevarar de--------
nu kan a»-, så kunna vi absolut ingen- kulörta strumpor nn- 
ting göra förrän vl nå fiam till den 
samling av förolyckade och vinddriv

med månader — 
ler på något annat vrak

•åg på Jacksoi

Angenämt, det här? anmärkte — Då ni upptå< kte att ni var ensam 
han blf:*-rt Syniierlt»»-»« angenämt. :>A ett skeppsvrak mlu nie på vilda 
då ma» betänker sakertia» ställning i a vet med en d tf*kliv och en livdömd 
Nej! »vbrt»t han sig, då han r.åg Jack- mördare, så blev ni förskräckt

1014 Ble# A ve. CWa«e, Ill

W. FINKEliiran kunde vandra torrskodd från ena 
Nå “nrtan den andra?

r många kringdrivande vrak under år
hundradens lopp kunnat ditforas av 
vindar och havsströmmar iör att till
sammans bilda en hel kontinent av 
fartygsskrov betvivlade han ej; men 
däremot föreföll det honom högst o-

Att lilräckligi A. S BARO AL
•EQRAVNINGSByRA

större bordsutrymme i köket kai Kxpert urmakare och juvelerÄre
na fartyg, som kanske verkligen fin- betyda* g«*notn att använda strykbrå
nes någonatädes I medelpunkten av det, för vilket anskaffas ett vaxduks 242 Loffan Ave., Wllilptf-
•Jenna haisokeu. Där — on* vl en överdrag. Ni skall finna detta vara en __ 25 års erfarenhet. Allt

kunna vl stor hjälp då del plaseras på en le- &) ®aranterat*
Duken kan så lätt avta XÄX för ‘ gamla lands ktoo-

/7m ^ör. Order från lands 
■> m . ■ »rten ges prompt upp 

• W silrksamhet.^ GÖR ETT

FÖRSÖK!

k med en viss ofo dröjs > id det var vil Intet att undra på. 
Immade Hickan. aingar uiub-eurjae paati 

t arb t. . . -iar»Bråka Inte. er inga förebråelser, miss Fai rf »x-d«i

GRAVSTENAR,enr <• Hon ar utmattad bast 'ch tro for all del Inte att jag är 
* rn hon får *ova ifrån alltsammans »å lat t sårad! Ingen torde väl kun- 
tllls vidare

gång, nå fram dit Tel.: 86 607 ^
■ardel lik 643 Shsrbrooke 

Orderftirsstånoare 
p •- BARDAl

uppmärksamhetkanske finna en båt. eller Åtminstone dig plats
redskap pch verktyg för att tillverka gas på strykdagen, och, på detta »ätt 

sannolikt, ,itt de kunrvat hålla sig fly- en sådan — alla våra egna Utfinna får strykluirdet göra d«ibl*el tjänst 
tände tillräckligt långe for att någöi

hon blir val lugnare då na genomgå vad jag genomgått utan
For minEmellertid ha vl båda 1 att bii en »mula garvad.

•*n h*l hop att göra Furst och främst -kull behöver nl inte oroa er 
be‘ -*%a vi all» -arnmans något att ata sig tyvärr under rattan — eller ock-Dorothy skulle' Just svara något, då 

tt hitta reda på del ar for ögoo- den gongong. som plågat llllkilmage 
t det viktigaste. Kom med. att middagen var serverad, plötsligt

fartygets lät hora sitt dånande ljud,

större antal ännu skulle finnas i be
håll.

så--------ja, vem vet Det blir en TILLAGNING AV SOPPA 
OCH STEK.Iåjig väntan, jag vet det. Det blir 

Enligt de gängse skepparhistorier- prövande att ligga och driva så här 
na skulle själva Sargassahavet vara dag efter dag. i hopp att någon lycklig 
minst lika stort som Europa

bll«
SVENSKA CANADA-TiD 
NINGENS UPPLYSNINGSiii-ule gjorde under-

A1 Sa • laga försäkringar 
oth förbättrad» fe

IAa
l*S• tigt et rr tillHpnsköttsoppa. En ung fet höna 

på omkring 5 pund ' rensas, tvättas 
ha i väl och kokas i 4 quart kallt vatten 

j med •‘a bundt selleri, sopi först sväl
las och skäres i små stycken. 3 mo
rötter. rensade tvättade och skurna

på nya
•ta gilti; Åh. vad var det? utbrast hon lati'i«* r-ur.i».Det på- tillfällighet skall inträffa, hur hopp- 

I rioUa uti endast det område, där tån- , löst det än kan »e u t. Men vl - 
Ifouard »målo* *en var fullkomligt ogenomtränglig, faktiskt Intet val. miss Fairfait.
— l>et ar bura Jackson, upplysta skulle vara större än Frankrike och ,| „|ia fall tacka Gud att

- t*l- Iw-vårll* och farlig; förfärad,
ruen då den, med iakttagande av alla 
forslktlåh* tsmått, verkligen blivit ge- j

hög
Kra<| uiifr,.i^uDhd.. Mot hunger > ha,‘ 1,an ar n (urfarllKt hung' att den art"al- Bum 1 medelpunkt n.a toch dryck och tak över huv^l. t

Ak- Tillåter nl att Jag f..r er Ull helt och hållet täcktes av aammanho- i un,vidare - och att rJ Jtätuke åro I
... 1 ,-r fur.äkrad- för -n langr- tid ml,,da*sbor<l,,* |,a<,e Trak och vrakspillror m-d all på väg alt få se och uppleva mad ln-

llAten.H furrldsrnm befunno

EDWARD HAMMARSTRAND BYRA
*1 COMPANy LTB.

giver ORATI6 upplysningar om fd» 
hållandena för farmarbetare, hanf 
verka- och Industriarbetare, arbet» 
förtjineter. lediga plattar, platee» 
eom önskat, land till salu, pri,* 
på land. fritt homeateadland et,

C H. McFATDEN 
8 våningen Paria Bldg Wlnnlpeg

Jag skall •lorligen virdera et» iillfIMe att 
fdmya Eder nu gäilenile forabkring eller

Vi ha

i tärningar 3 uppskurna purjulökar 
eller 1 lök 1 matsked salt' och 1/3- te
sked peppar När köttet år riktigt 
mört. vilket tar omkring 2 a 3 tim- 1 
mars kokning, skares det upp på föl
jande sätt: Med en skarp kniv skå
res först vlngarne av. därefter lårbe-

, Äro,f *tnsikl' nen och kilbenen; detta blir sex goda I 
och stirrande ogou. J* rån den bästa
sidan! Vad tusan prutar ni för smör- i 

Do" !Ja? — Förb-t lätt! — Nl. nl — nl har i 
- här, ni. Här behöver ni inte 

vara rädd för galgen — åh. det begri
per man ju. Ni har ingenting emot

- vi? Vad tror ni det betyder | 
för mig. — Vad tror ni det betyder j^(< 
för hustru min och barnungarna -?

att ombeeurje 
behövas. Vl 
d» bästa försä

nya
Aro generalai 
Ikringsboli

för*?/

Dorothy had honom emellertid vän- säkerhet omfattande två eller- tre Igen 
Då hon tio mlnu- hundra sjömil, 

efter att ha

annan sett. Lät oss, med ett
.
I Men detta vay. som sagt. idel skep- (sidan!

#trfram,.
1 'a några ögonblick 
\ ter »enare återvände, 
iejort ett .bestrk i sin hytt. eom lyck- parhistorier.
ligt vis låg långt akterut och foljakt- Skulle det möjligen finnas sanning 
ligen ovan vattenlinjen, kände Ho- • dem. då allt omkring?
* ard »ig på en gång road och över- Nå?

It där fauM
tillräckligt för må

Förfrågningar från Sverige to< 

Förenta Staterna besvaras avpr
T — Ta saken från den bästa sidan! 

utbröt Jackson med
d»

Svenska Canada-Tidnin 
fens Upplysningsbyri

. Korraden voro även av bästa slag», 
avsedda för granntyckta och lu»gt be
talande första klassens paaragerar^. 
Utom konserver. \ ilkå funno» i stora 
kvantiteter och av alla slag, fanns 
dnr ett större lager av ia. färskt kott, i 
färska grönsaker, frukt, mjöl. kex och I 
skoriKtr dlv* r^ > såser m h mycket ao 

I, lik.»

stycken. Bakkroppen skäres av och i 
delas på långs i två stycken. Så ekar i 
man längs m^d bröstbenet och de två I 

I halva styckena delas 1 3 stycken '
? Styckena kunna, om man önskar ste-! 
i ka dem, vändas i vispat ägg och fin- | 
stötta crackers, vari blandas lite salt, 
peppar och hackad persilja, varefter 

brynas 1 hett smör. For denna 
soppan kan också användas samma 

Ja. dt t :Lr hårt - det gor mig slags klimpar, gom anvisats tor kött- 
ont om <r, genmälte Howard, men — 1 soppan härovan 

— Ah, liåU käften! rot den upp
rörde detektiven, som nu föiorade uil

*
Howard vände sig hastigt om.:>.skad vid upptäckten att bon på den

na korta stund lyckats rätta upp sitt rothy och Jackson befunno sig ome- ! (jet ^ra
delbart bakom honom —- och båda 

! stirrade med undran och häpnad ut 1

S?5 Logen Avi. Winnlpeg Mer4
oordnade hår och påtaga en annan o
klidning

Det varma kaffet och den rikliga over det tångtäckta havet.
— ? upprepade den senare"|vi»

KERR'S BEGRAVNINGS
BYRÅ

Tel 22 345. 22 346. Bost. R8 044.
120 Adelalde Street, Winnlpeg. 

Dag och natt- Varsam kttrnlng 1 
betjäning. ambul

att vänta, ni — tacka för det! r— Nå,Måltiden h<»j«le betydligt de tre o- 
-« ksk;;ii.raternis stämning, i trots skarpt. 

h\ situationens fortfarande hka Im'- 
länkligit karaktär. Med ett skepps- [ 

j däck — även om det

ullging av både proviant och vatten. Miss Fairfax bleknade,^ under det 
behövde man ej betvivla. Isynnerhet ! »tt J-acksons ansikte i stället färga- 

tiongen, påträUhd»» eu stort Uskåp. stormen nu tycks hava lagt sig <iea av en mork rodnad,
f <llt ov redan tillagad mat, tillr^« k I|ft vågorna icke längre hotade — Vad är det ni pratar? — frågade

med onteddbar undergång. han harmset. Vl hålla väl inte på att
Såväl Jackson som miss Fairfax sjunka heller?

— Ah nej —- det är inte vår värsta 
fara. Se er omkring , han pekade 
ut&t den alltjämt tätnande havsytan. 

Jackson stirrade åter på den under

tt Icke tuli
per c»« h lobak.

Även med vatten var,fartyget val 
försett. Icke blott »alougsreservoa-

Iloward tvekade eit ögonblick 
— Ja — uppriktigt sagt sä — ut j 

tillhörde ett i sikterna äro Just inte vidare glänsan- ' 
sade han slutligen.rerna voro fulla, utan även åtskilliga 

stor* lK‘hålhtre. »om ännu ej ens hlt- 
I skafferiet, innanför mat-

under fotterna och med riklig de Medel .mot mögel på ost. Ost. »om I 
! visar benägenhet för att rmigla. över- 
penslas med fin olja. . Detta verkar j 
att osten Icke blir hård och torr och ! 
förhindrar, att mögel uppkommer

Revbensstek * Ett stycke rev bens-vit rörda
besinning. Tror ni inte jag begriper, .stek pä 4 pund knäckes tvärsöver be- 
att ni bara står och ljuger för oss? —j nen på två ställen, dock Icke så att 
Ni — ni är ju sjöman och kom aldrig ; styckena skifjas av. Lite mjöl. 1 mat.ligt för flera dagar.

Naturligtvtla gjordes icke alla des
sa upptäckter med en* eller *mtl 
digt. Undersök ningen iog — tid och 
då man slutligen haon Ull skafferiet 
med deas lockande förråd av vallaga
de anrättningar, inställdes tills vl- ward. den erfarne sjömannen, våga- ett ögonblicks tystnad 
dare alla ytterligare efterforskuingai ,je emellertid knappast . dela ;. dessa — Nåå — än se‘n då — sporde han 
och åtgärder vldtogoe för att omedel |jUsa förhoppningar — men hin före- slutligen.
loirt tillgodose de för <»gonblicket drog att tills vidare behålla sina tvi — Än se’n då? upprepade Howard.
mc»t trängande materiella behoven lt»i f<jr Hig själv och lyssnade* till de i Jo — just detta Nl her ju själv hur ,er vr sora en hund kom ihåg 
Ett rikligt urval av de upptäckta läc- j andras hoppfulla förutsägelser utun , tätt sjögräset är — betydligt tätare ,<1^t ^aK skjuter er som en hund!

* kerheterna överflyttades Ull bordet i Uti uttala någon egen åsikt. an det var för en timme sedan. Jag ,)et K^,r jaR*
den stora mntsalongen. diw faten fast ! __ jag måste studera situationen en känner «Je här farvattnen tillräckligt — k» skall sgöra er plikt! g« nmälte skf* ö yr bar pondinssak, t ex.-en vas. | forlora ofta i utseende, enrjedan fär-
höllos av tie för detta ändamål avsed- smula innann jag yttrar mig, var allt väl för att veta vad det betyder. Det Howard lugnt, ehuru en rod fläck pä 1 n kopp. eller dylikt, faller i golvet gen på de*h gamla tapeten nästan all-
du gpparatema. som dltsatts före mld- val| han kunde 'förmås att säga Ull betyder helt enkelt att stormen drivit vardera kinden skvallrade om under- °c*1 går sönder!
dagen under BiT» gående dagens storm |Svar på alla frågor oss ett gott stycke ln i Sargassoha- tryckt sinnesrörelse. Det är er plikt da,,f- kan man d()Ck. om föremålet 1« styckena visa tapetens urnprutigliga
och na'urllgtvls ej sodan/blivit bort- ' Då måltiden var »lutad, reste sig vet.... Hll komma inga fartyg — här att skjuta mig. hellre än att låta mig ke K*tl * föf ni^hga httar. och alla bi f*»rg. Detta kan lätt avhjälpa*.

går ingen segelled. Segelfartyg skul- undkomma. Men därför har ni ingen ,Urna finuati 1 goU lH*h&U- ,agu det man; inan de nya tapetbitar.,a rattas 
1 det han lämncd* Jackson svssel- 1 — Jag skall ta bort tallrikarna. Ull- le ej kunna tå sig fram här och ånga- < rättighet att förolämpa mig. Det till- saHa hiop bitarna med tillhjälp på, lägger den, i solen, tills de ha an

satt med att koka kaffe — en konst kknnagav hon l avgörande ton. Nl bå- re ännu mindre — deras propellrar i låter jag ingen att göra — och jag av Kod 1 il oljefärg. Man skaffar sig tagit samma färgton sorn ,ie gamla 
vari cl en ne påstod »ig vara mästare — c!a ha säkert tlkllgarc *aker att tän- skulle snart ohjälpligt trassla ln »ig, i anhåller att ni Inte gör om det. — For en lf|en lub SÅt,an och bestryker me<1 tap- terna I>e lappad»- ställena kom-
gh k howard åter i\n I salongen för ka på. Litet längre fram. löjtnant begriper ni .väl. Och det vill säga — resten anser jåg mig böra säga er. *n fin p,‘ns-<*1 hroltytorna med olje- ; ma icke att synas, ofri de sålunda pre-

Howard, då ni hunnit tillräckligt “»tu- det vill h*lt enkelt »wga så mycket 1 miss Fairfax. att det ligger en viss far8en B i Larn* Rimtmenrätla* nu ; parerade styckena omsorgsfullt och
hade, som han .iera situationen'*, kunna vi ju hålla som att vi omöjligt kunna hoppas att Krad av sanning i vad han säger. Den

bli räddade av något mötande fartyg, katastrof som bragt våra stackars
Howard bugade sig lätt och begav som vi eljest kunde blivit var som - medresande om livet och som tyvärr

och säg att ni inte kunde hitta på rked salt och V4 tesked peppar strö» 
en utväg att komma ur det här klist- Över. Köttet lägges i en flat stek- 
ret. om ni bara ville. Men ni vill panna, vari man först ilagt matfett 
förstås inte. Nl tycker det ar bra som för att bryna det. Skall sedan stekan I blandning ax bränd magnesia utrord 
det är — ni tänker väl att nl skall i lagom varm ugn cirka 2 timmar.jme^ ben9*n ®n janln 
få ett tillfälle att ryinma, medan vi När steken är brun på ena. sidan, vän- kBn L^ckes helt .med denna blandning, 
ligga liar oetf flunkar — men ni skall des den, samt hålles på lite vatten.

[så tusan heller! — Nl skall så tusan och gpädes ofta. Serveras på varmt 
heller, min fine herre! — Förr skju- Hatt fat med surkål.

Fotogenfläckar på golv kunna bort 
I ti.gaa genom att lägga på dt-m eutogo för givet att det värsta »u var 

överståndet Helt säkert skulle de in
om kort påträffas av något fartyg 
och all fara skulle vara förbi * Ho-

\
Fläc

och då bensinen har avdunstat, so
par man bort magneslan och finner 
då, att fläcken har försvunnit.

Tapeter, aom äro skadade, så attLagning av äkta porslin.
samt är d«*t Icke. då en vacker, kan- nya bitar måste sältas på här och var

Hur led-

Händer något så- Hd har blekts, under det att de nya

Dorothy från bordet.

Diet.

För personer som vilja öka 1 vikt.att se till miss Fairfax
noggrant på sina platser och tryckas mr» 

, försiktigt fast där. De få nu sitta o- ten. 
rörda i en månad. Efter denna tid i

Jdjstra» på den gamla t^pe-Hennes svltnning
väntade, omärkligt övergått 1 den ett litet krigsråd, 
kroppsliga utmattningen» ^ djupa, d v al-
lika »umn, och han fann henne fört- sig upp på däck. En enda blick var ; helst på havet Om vi någonsin sko både redan förorsakat och kommer 
farande sovande. Hennes klndt-r ha-‘nog för att saga honom, att hans vär-jla komma härifrån sä måste det bli att föroraaka er så mycket lidande

En stor skål med "cer» 
d|F_(kdkt eller rå) »arverad med grä-i- 

mjölk. 4 Tvåkan koppen tåla både kallt och varmt 
vatten, då oljefärgen på denna, tid i 

och obehag - Jen h.r p* »af och ruilkomilgt hård.

— Och vad kunna vi då göra? frå- 'Is v^rlt min räddning. Här är jag

GIV EDRA FÖTTER DEN VÄRD 
DE FÖRTJÄNA

de matskedar
'bran flakes’* lagom tillsats

"wbtdede emellertid återfått en smula farg sta farhågor bekräftats. Fartyget igenom våra egna ansträngningar, 
och amlhämtritngen var lugn och re- hade av stormen drivits lång in l Sar-

gassohavet och drev fortfarande for »gade Dorothy lugnt.
< ilf r gelatin med grädde. KakaaT^Wt 
kolad eller kaffesurrogat. Mellan fru
kost och lunch drick minst två glaa 
vatten och ett glas mjölk

“Brt.n". naja-
D& vi besinna, hur nödvändigt det 

är att ba friska och goda fötter, tr det 
anmärkningsvärt, hur litet folk 1 all
mänhet bryr sig om sina fötter, med 
mindre dessa värka och göra ont.

För det första bör den största om- 
Det år

' — och jag hoppas den skall . rbjuda 
vidare I säkerhet för den så kal ilg. säK att n, ,ror mlg.-i gelbnttden

Nå et <»gon bl Uk stod han ororllg | frisk västlig bris allt längre österut, —o Ja — det är just frågan det. Vad lade rättvis4Ui. Var helst jag eljest
och betraktade henne, i det han lade , genom ståndigt tätnande

Det var henne omöjligt att icke tro
massor av k u n n a vl göra? Uppriktigt sagt befunne mig vore jag tvungen att honom; haas klara, årliga blick, hans 

mi de långa mörka ..gonhåren, | flytande havstång så inser jag just inte at vi kunna gö- undvika människors blickar och lju- rättframma, okonstlade väsen, själva
■om vilade mot klr dens mjuka rund- överallt såg man kringflytande ra någonting alls — för ögonblicket. . ga till svar på varje tanklös fråga, röstens manliga, på en gång stolta och
ning, de fiut penslade ögonbrynen och spillror och vrakdelar men vältaliga Vi ha inga båtar e- och Intet annat Men i Sargassohavet existera inga ut- anspråkslösa tonfall talade övertygel- Hor* va*et av skodon
de halvöppna läpparnas ädla, rena vittnen om skeppsbrott och olyckor, jin en båt. och därtill en båt med yt lämningstraktater — hår kan jag va- oemotståndliga språk till hennes :ylter9t 'l^tlgt, att skodonen passa.
linjvr. Denna unga kxinna tillhörxle »om möjligen inträffat alldeles 1 nar- terst skarp köl, skulle möjligen kunna ra lugn. Det skulle därför kanske va- hjärta __ vare sig den talande nu alltÄ& alt de aro ,,J«r
hans eget släkte, han» vgeu ramhälls-1 heten av den plats, dir de nu befun- ta sig fram genom detta flyUnde mo- ra naturligt nog om jag inte hade nå V(»rkligen var den Brottsling, »om sam- for B,ora* °m 4e P*ssa ordentligt,
klara, och ~ ~ han ville ogärna tån- ;no sig men möjligen också tusentals ras. För vart ögonblick »om går. dri- got emot att stanna hår. Så till vida hället dömt honom till, eliei icke. *öreby6ger man svaga vrister, fel i
ka tanken till slut nil därifrån De breda kanaler av va vi allt längre in i det. Strömmen har vår uppretade vän verkligen Tätt 'Dorothy räckte honom sin hand.

Fiftn nna flicka och allt som hor- ppet vatten, som ännu för en timme verkar på det sjunkna förskeppet och Men — Jag ger er mitt hedersord, ej
de syndan med henre hade han for -dan här och där kunde urskiljas, vinden på det högt liggande akter- som den av samhället dömde straf- svarade bon enkelt,
allild blivit g? nom det brott for t ade nu helt och hållet försvunnit — skeppet — båda föra oss allt mera ös- fången, utan som den gentleman jag Gch litar på er.
vilket lian anklagats och " den dom ch med dem det sista svaga hopp om terut— mot tånghavets medelpunkt Luninstone varit — att jag 1 själ-
som samhället fällt över honom. Om räddning, »om Howard i själva verket Skulle vl kunna bygga en flotte och va verket är om möjligt ännu ivri- framsträckta handen.

‘förflytta oss till den. så skulle vi bara rare att komma härifrån än till och

,*
Lunch. Soppa beredd med avred- 

nlng (creain soup). Bröd (särskilt • i k. “dark bread'*) och rikligt med smur 
Minst tre slags grönsaker med stuv- 

I ning. Mogna bananer med grädde. 
•Iler gelatin med grädde Kakao rho- 
kolad eller kaffesurrogat. Drick ett 
<la* vatten och ett glas mjölk mellan 

För folk »om går eller står mycket un,.h cch mWd,g 
under dagens lopp. år det absolut n- * .

■
hälfoten. lik tornar, hudåkommor ocb 
forkrymta senor.— Jo, jag tror er, löjtnant Howard, 

Jag tror er —
*

Howard betraktade tvekande den v^o<ligt att taga ett fotbad om kvä!
len förutom det dagliga badet.

• m Middag Stekt magert kött, fisk e! 
ler höns. Ett »lags grönsaker. Balad

— Därom nämndes intet I vår över- I badvattnet kan lämplig* n uppl»>. lis ?
mi: emellan, »kull han troligen tb Ingen fart ygsbefiUha vare, det visste driva 1 ramma riktning, fastån betyd med ni kan vara Jag bar ännu en enskommelse, anmärkte han. sas natrium kar bonat eller »om det pa Kelatln“ med vlspkd grädde kaka/
drtg mvr fått vfcxla ett ord med en hau mer ån väl. skulle frivilligt viga ligt långsammare Men vi skulle svål- vppgift. ett viktigt värv att utföra i — Då sätU vi dit den paragrafen engelska heter “bicarmonat * of soda . , hokoiad eller »vagt té Drick ett
varelse sädau »om bon. ! »ig in 1 detta ogenomträngliga under- ta ihjäl ofantligt mycket fortare — xåriden. Min synkrets begränsas inte „u, genmälte hon allvarligt Jag li Vattnet bor vara ljumt. 8. k “rock gIae Tatlen Utre Rjingdag#

PlotsHaåMiiB I» «tl kWMraa ö- vattenssnår; ingen roddbåt kunde ta- och våra utsikter till räddning skalle Lelt och hållet av galgen... Och var tar på er — och vad det förflutna be- 'sair-bad. som användes så allmänt
gon »or - öppna och att hon betrak ra sig fram där; tången täckte vatten- linte bil det ringaste större. <xiss att jag skall söka begagna mig träffar, så — har jag glömt det. Låt är också bra-
tade honom med cl t uttryck av nyfl- ytan så titt att man n|stan frestades — Men vad skall det då Ml av oss? av varje möjlighet till räddning som nii* glömma det __tills vidare. Rena strumpor böra påtagas dagli En av L*re H^t1** döftrar. fru Ber
kenhet och fx-nrånitig I u*stg ogtm- alt tro att man skulle kunna gå på — Ja — den saken törs jag ännn 1 erbjuder sig. Men tills vidare erkän- j — g0m ni vill då   tills vidare, gen. Pereoner som Uda av ymnig fot- lk* KJeman* äldste av fem
bUck rodnade hon djupt och gjorde idem — men Howard viaste att ingen Inte yttra mig
en förtvivlad ansträngning fur a*t re kunde sätta en fot på denna skenbart skulle vi, som jag nyss sade. allt mer te vänta till dess vl nå fram till de I Deras händer möttes med «n fast (dagligen, 
ra sig upp Han gjorde Intet förs«»k fasta yta utan att genast sjunka, driva tn mot, lång havets medelpunkt. : ndra vraken — om de verkligen exi- tryckning
•tt hjälpa henne I sjahra verket Oeh sjunka utan ena en möjlighet att dår det förmodas att en större mängd i.lera — och se vad hjälpmedel de
vågade han icke göra deL oviss vm kämpa för sitt Hv. Att simma vore vinddrivna fartyg ramlats under lop- l.unnå erbjuda oas. Då — skall jag (nll fnysning:
hans anbud skulle inouagas hår otänkbart — sjögräset skulle ge- jpet av de sista tre, fyra hundra åren- göra allt som står i en människas — Ab nej — jag glömmer det ha Det anstränger några få av fo-1 Polisrapporten om JonkopingerånH
- Ah’ - ***** bon bedjande — na*t omsnårja den sjunkande, mjukt. ja. jag säger förmodas, ty makt att göra. var visa därom Jag inte. Tänk aldrig det Jag glömmer lens muskler under det att andra ickt bar nu ingMts_m*n lnnehå!lcr intet 

åh! — förlåt mig' ^ klibblirt öCh starkt som det starkaste ingen människa har förstås någonsin lovar inte att beskedligt följa vår go- det inte At ögonblick — inte förr ån -omma i arbete alls nytt. Den häktade lokmästaren Ru»'!
alldeles otroligt år de Jackson til! New York. det såger jag ser er lyckligt och vil bak

jsg lovar heligt och bom i New York. min fine herre, ten år avsedd består 1 att gå uppför net motiv til! sitt dåd ln att han
— Vad år det au för skepparlögner att göra mitt yttersta för att skaffa Jag har träffat sådana dir pratmaks- och utför backar

*? utbrast Jackson både er och honom härifrån, så snart rw som ni förr —
fhet erbjuder sig därtill t skall ta

"j I
storm-n ocb skeppsbrottet icke kom- ännu rågat hyra.

i !

i systrar avled härom dagen i Stock
holm vid över nittio års ålder. Hon 
var änka efter gro* hand la re Pontus 
Klema n

Det ser ut som !ner jag. att jag står rådlös Vi mås miss Fairfax! svett, böra byta strumpor två gånger

Art gå,på jämn och siät mark. som 
Men Jackson inföll med en förakt- j vl göra på våra gator, ger icke fotens

f lika muskler den träning de »kola

Howird gande Mot t
kaa TlMte knappt »»d — han gar honom I djepet. 
»Utför örerraakad för att mn tydli-

akgot ,1g, samt o tan förbarmande drags sett den —
det Ja late

li. Det arbete fbr vilket minniskofo- gren har ej k annat uppgiva något an-
IX På förband

Liksom alte andra, vilka befarit
» hade Hnerard .ni k 
skeppar Malort- i

t över ojämn hört pengar. Den skadade stations- 
Jag vet har man och gropig mark. varigenom fotens karlen Svenson tros ej få något fram 

(FOrte ) alle talrika muskler komma I arbete. I tlda men av sina skador
gare. Daa noga flickan nöjde stg denna dal »v iföraktfull fnysningdock ej med den konventionellt arti- hört

'
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Svenska Jiirnvaror, Skandina
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alla kiinda spelare. 

Radioapparater.
Svenska Statens Premie

obligationer.
Sänd för Prislistor.

BOX 11, VVINNIPEG, MAN.

JACKSON BROS.
Speciellt uppmärksammas poet
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